IL SYNODIKON DELL’ORTODOSSIA
DI TESSALONICA*

Antonio RIGO

Cent’anni fa sulle pagine della rivista che ha preceduto la presente, mon-
signor Louis Petit pubblicava un articolo con un titolo sostanzialmente identico
al nostro, Le Synodicon de Thessalonique'. Chiara volonta dell’autore era
quella di presentare un testimone importante, il codice Citta del Vaticano,
Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. gr. 172 (Diktyon 66803), del Syno-
dikon, ma in realta quel contributo inaugurd una ricca e importante stagione
di studi su un testo centrale per la storia religiosa ed ecclesiastica a
Costantinopoli e nelle province dell’Impero. Il nostro articolo, consacrato
per I’appunto al Synodikon dell’Ortodossia di Tessalonica e ai testimoni
che lo conservano, deve percio iniziare con un doveroso tributo a tutta una
tradizione di studi che ha segnato 1’ultimo secolo.

Qualche tempo dopo I’articolo di Petit, in occasione del III Congresso
Internazionale di Studi Bizantini tenutosi ad Atene nell’ottobre 1930, Vita-
lien Laurent presentd una comunicazione intitolata Les sources a consulter
pour I’établissement des listes épiscopales du patriarcat byzantin, che illu-
strava il progetto di un rifacimento dell’Oriens christianus di Michel Le
Quien, promosso da monsignor L. Petit e dall’Institut francais d’études
byzantines. Lo studioso presentava percio i materiali da cui partire per questa
impresa, soffermandosi innanzitutto sulle «Sources liturgiques: diptyques et
synodika». A questo punto, dopo aver reso omaggio a Fédor Uspenskij e
alla sua edizione del Synodikon dell’Ortodossia (1893)%, egli ricordava che
dei synodika «quatre d’entre eux seulement sont a ce jour identifi€s: ceux

* Lista delle abbreviazioni alla fine dell’articolo.

1. L. PeTIT, Le Synodicon.

2. F. UspeNskl, Cunooux ¢ Hedearo Ilpasocaasus — Ce00Hblil MEKCM ¢ RPUAOANCEHUAMU,
Odessa 1893.
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de Constantinople, de Monembasie, de Thessalonique, et de Knossos dans
I'lle de Crete, soit un synodikon de patriarcat, deux de métropole et d’un
évéché suffragant. Mais il en existe d’autres»>. Alla fine del decennio (1939),
sempre V. Laurent ritornava a sottolineare con particolare enfasi I’'importanza
dei synodika per «reconstituer la succession €piscopale au sein du patriarcat
byzantin», ricordava che il loro «étude comparative [...] est dans les intentions
de notre Institut» e rivolgeva il seguente invito: «Savants ou bibliothécaires
qui auraient connaissance de synodica inédits ou de copies nouvelles de pieces
déja connues nous rendraient un service inappréciable en nous communiquant
tout renseignement susceptible de compléter ou d’éclairer nos dossiers»*.
L’idea di un censimento dei testimoni del Synodikon dell’ Ortodossia e quella
di una nuova edizione del testo fu alla base dell’ampia messe di articoli pubbli-
cati nel corso di un trentennio da V. Laurent e da altri Assunzionisti negli Echos
d’Orient e nella Revue des études byzantines® ed & anche all’origine, in ultima
analisi, dell’edizione del Synodikon di Jean Gouillard (1967). Lo studio di
questo testo fu cosi per decenni, salvo poche eccezioni®, un appannaggio
dell’Istituto. Il punto di partenza di questa ricca e feconda stagione di studi
era stato un articolo di L. Petit (1918), dal quale iniziamo la nostra analisi.

I. — PREMESSA. DA Louis PETIT A VITALIEN LAURENT E A JEAN GOUILLARD:
IL SYNODIKON DELL’ORTODOSSIA DEL MANOSCRITTO CITTA DEL VATICANO,
BAV, VAT. Gr. 172 (A. 1439)

Diversi anni dopo una serie di articoli dedicati alla lista episcopale di
Tessalonica apparsa all’inizio del secolo (1901-1903)7, L. Petit consacro,

3. V. LAURENT, Les sources a consulter pour I’établissement des listes épiscopales du
patriarcat byzantin, £O 30, 1931, p. 65-83, qui p. 70-72.

4. V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de la métropole d’Andrinople, £O 38,
1939, p. 1-34, qui p. 1-2 e n. 2.

5. V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de Monembasie, EO 32, 1933, p. 129-161;
IDEM, La liste épiscopale du Synodicon de Thessalonique. Texte grec et nouveaux compléments,
EO 32, 1933, p. 300-310; IpEM, Le Synodicon de Sybrita et les métropolites de Crete aux X*-
xmre siecles, EO 32, 1933, p. 385-412; N. CappuYNS, Le Synodicon de I’Eglise de Rhodes au
X1 siecle, EO 33, 1934, p. 196-217; V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de la métro-
pole d’Andrinople, cit. n. 4; V. GRUMEL, Remarques sur le Synodicon d’une église de Grece,
REB 6, 1948, p. 67-73; V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de la métropole de Lacé-
démone, REB 19, 1961, p. 208-226; G. NOVACK, Le codex Athenes Bibl. Nat. 2717 et I’origine
du Synodicon d’une église suffragante de la métropole d’Athénes, REB 19, 1961, p. 227-238.

6. Come V. A. MoSIN, CepOckas penakiust Cunoauka B Henerro IpaBociasust, VV 16
(41), 1959, p. 317-394; 17, 1960, p. 278-353; anche piu in basso n. 62.

7. L. PeTIT, Les évéques de Thessalonique, £EO 4, 1901, p. 136-145, 212-221; 5, 1901,
p- 26-33, 90-97; 5, 1902, p. 150-156, 212-219; cfr. anche IDEM, Nouveaux évéques de Thes-
salonique, £0 6, 1903, p. 292-298.
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come abbiamo anticipato, uno studio specifico al Synodikon dell’Ortodossia
del Vat. gr. 1728, che in precedenza aveva utilizzato parzialmente e soltanto
per gli ultimi metropoliti dell’epoca bizantina’, basandosi su quanto aveva
scritto e pubblicato Leone Allacci'®. Egli descriveva cosi brevemente il
manoscritto, rimandando all’imminente catalogo dei codici vaticani curato da
Giovanni Mercati e Pio Franchi de’ Cavalieri''. Egli menzionava la sotto-
scrizione di Kyriakos del 19 agosto 1439, e osservava che il copista princi-
pale era stato affiancato da un secondo per gli elogi dei metropoliti Isidoro
e Gabriele, e che una terza mano aveva poi aggiunto I’acclamazione di Nifone.
«Comme I’archevéque Grégoire vivait encore a cette époque, il est permis
de penser que notre Synodicon aura été composé sous ses yeux et par ses
soins». Ma «ce méme Synodicon» dell’agosto 1439 «contient déja 1’éloge
posthume de Grégoire écrit de la main qui a tracé ceux de Gabriel et d’Isidore.
11 était donc déja mort au milieu de ’année 1439»'2 La presenza, alla fine
delle acclamazioni, «d’un souhait de longue vie pour I’évéque de Servia
(tév ZepPlwv), Léon» faceva concludere a L. Petit «qu’avant d’entrer a la
Vaticane, notre Synodicon a appartenu, a un titre quelconque, a I’évéché de
Servia» '3

L’articolo di V. Laurent del 1933 si poneva esplicitamente sulla sequela
di quello di L. Petit. Lo studioso forniva 1’edizione della lista episcopale
completa presente nel Synodikon, rimarcava la presenza di altre due mani
oltre alla principale e, analizzando con particolare attenzione le ultime
acclamazioni della lista, mostrava che gli elogi di Isidoro e Gabriele erano
stati composti da Simeone di Tessalonica, come indicato da una nota mar-
ginale, e quello di quest’ultimo dal nomophylax Giovanni Eugenico.

J. Gouillard, nell’edizione del 1967, riprendeva e utilizzava i contributi
dei suoi predecessori, in particolare di V. Laurent, quando presentava questo
synodikon come «une recension congue et transcrite pour I’Eglise de Thes-
salonique». La copia terminata dal diacono Kyriakos, con la «participation

8. L. PetiT, Le Synodicon.

9. L. PeTIT, Les évéques de Thessalonique, £O 5, 1901, p. 95-96.

10. L. ALLATius, De Symeonum scriptis diatriba, Parisiis 1664, p. 186-188 = PG 155, 9-14;
egli si servi del manoscritto anche per 1’edizione di Giovanni Kaminiates (L. ALLATIUS, 2du-
wxta, sive Opusculorum, Graecorum et Latinorum, vetustiorum ac recentiorum, Coloniae
Agrippinae 1653, p. 180-316) e di Giovanni Anagnostes (ivi, p. 318-372, 374-380).

11. Comparso infatti qualche anno dopo, cfr. G. MERCATI e P. FRANCHI DE’ CAVALIERI,
Codices Vaticani Graeci. 1, Codices 1-329, Roma 1923, p. 196-197.

12. E proseguiva: «On ne se trompera pas de beaucoup, sans doute, en placant la mort du
prélat dans les premiers mois de 1439» (L. PeTIT, Le Synodicon, p. 250-251). In merito a
Gregorio v. pill in basso n. 20.

13. L. PeTIT, Le Synodicon, p. 252; su Leone di Servia v. piu in basso, p. 204.

14. V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de Thessalonique, cit. n. 5.
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tres réduite d’un second copiste» il 19 agosto 1439 «se distingue par un
luxe de rubriques, dont certaines ne se rencontrent que la [...]; le titre du
synodikon, d’une encre différente, a méme sa notation musicale. On peut
douter cependant que la copie ait jamais été utilisée» .

Anche alla luce dei risultati delle ricerche di questi studiosi sul Synodikon
di Tessalonica del Vat. gr. 172, riteniamo utile fornire alcune precisazioni
supplementari sulla redazione e la provenienza di questo testimone, prima
di presentare due altri manoscritti del Synodikon di questa metropoli.

Il Vat. gr. 172, «una vera miscellanea Tessalonicese»'6, & costituito da
quattro unita distinte, delle quali le prime due contengono Giovanni Kaminia-
tes, De expugnatione Thessalonicae, Nicola I Mystikos, Homilia de expugna-
tione Thessalonicae (ff. 1-96), Giovanni Anagnostes, Narratio de extremo
Thessalonicensi excidio € Monodia (ff. 97-138)".

La terza unita (ff. 139-183"), che conserva il Synodikon (il f. 183" ¢
bianco), ¢ costituita da cinque quaterni (ff. 139-178: o’-¢’), segnati al centro
dell’ultimo foglio e da un fascicolo di cinque fogli (ff. 179-183).

Il copista principale (a) (ff. 139-178", 180™-181", 1. 12, 182-183"), Kyria-
kos'®, ha tracciato la sua sottoscrizione al f. 183" Téxoc T érehi07n S
YELPOG Eol nupLaxod apapTorol Tdya nal Staxbvov, xal deutepedovrog
T<@Y> Sroanbvov pnvl adyodete 10" Huépa Etoue AL Ivdixtiéivoe B
T %ol ol dvaryvborovreg adtd, wéuvnolar xal Hrep épol. Un secondo copista
(b) ha copiato alcune brevi porzioni di testo (parte dell’elogio di Isidoro,
quelli di Gabriele e di Gregorio) (ff. 179, 181", 1. 13-181", 1. 10), mentre
il polychronion per Nifone (f. 181", 1. 11-13) ¢ di una mano successiva (c).

15. J. GOUILLARD, Le synodikon, p. 34-35, 114-115. Dopo questo contributo & ritornato
sul Synodikon del Vat. gr. 192 G. TsSARAS, Tb cuvedixd 17 Oecoatovinng xal 6 Siddoyoc ol
spyremionomon [onyoptov, Maxedovixd 12, 1972, p. 264-269.

16. G. MERCATI, Notizie di Procoro e Demetrio Cidone, Manuele Caleca e Teodoro Meli-
teniota ed altri appunti per la storia della teologia e della letteratura bizantina del secolo xiv
(Studi e testi 56), Citta del Vaticano 1931, p. 55.

17. Per i copisti del manoscritto v. anche D. BIANCONI, Tessalonica nell’eta dei Paleologi.
Le pratiche intellettuali nel riflesso della cultura scritta (Dossiers byzantins 5), Parigi 2005,
p. 244. Sugli altri synodika conservati alla Biblioteca Apostolica Vaticana v. ora A. RiGo,
Gli estratti del Synodikon dell’Ortodossia del Vat. gr. 1700 (verso 1370), in Miscellanea
C. Pasini, Citta del Vaticano 2020, p. 575-580. A questi deve essere aggiunto quello con-
servato nella raccolta antipalamitica nel codice Citta del Vaticano, BAV, Vat. gr. 1093
(Diktyon 67724), ff. 13"-15" (sei anatemi: GOUILLARD, Le synodikon, 1. 574-634; quattro
acclamazioni: 1. 724-751; acclamazione per Gregorio Palamas: 1. 692-709), che ¢ da avvici-
nare agli articoli citati da Giovanni Ciparissiota, cfr. A. RiGo, Le Synodikon de I’Orthodoxie
et le Palamisme. La forme primitive de P (1351-avant 1360): les sources et les témoins, in
I. BILIARSKY (ed.), Laudator temporis acti. Studia in memoriam loannis a. BoZilov. 11, lus,
Imperium, Potestas, Litterae, Ars et Archaeologia, Sofia 2018, p. 743-746.

18. RGK 111, n° 359.
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11 testimone copiato da Kyriakos (tit.: 70 cvvodixov dvaywwoxdusvov i
Kvouaxij tijs "Opbodoéiag) presenta il Synodikon dell’Ortodossia nella sua
redazione P, con alcune caratteristiche particolari: 1’anatema rivolto a Nice-
foro Gregoras (J. GOUILLARD, Le synodikon, 1. 640-646), I’acclamazione di
Nilo Cabasilas, presente anche nel Roma, Biblioteca Vallicelliana, F 22
(Diktyon 56341) (ivi, 1. 710-713) e le acclamazioni, nella loro forma
«lunga», di Giovanni V Paleologo (ivi, I. 830-845) e di Manuele II Paleo-
logo (ivi, 1. 848-857). Come in altri esemplari del Synodikon destinati
all’uso liturgico, sono stati lasciati degli spazi bianchi, in particolare nella
parte finale dei polychronia e delle acclamazioni, per le integrazioni succes-
sive. Nel Vat. gr. 172 i polychronia per 1 viventi (ff. 169'-170") sono rivolti
a Giovanni VIII e a Maria Paleologhina (1 17 dicembre 1439) (lwdvvou toU
edoefestdrou Basthéns xal adToxpdtopos Popaimy tol [Maratoréyou xal
Moptog th¢ edoelestdtng adyodotys, mohha o €77), al patriarca Giuseppe
(F 10 giugno 1439 a Firenze) (lwove tol aytwtdtov xal olxovpevixod
ToTpLdpy oV, Toa ta £tm) e al metropolita Gregorio (I'pnyoptov Tol mave-
YLOTATOL NGV &y teTLoRdTTo, Urteptipov xal EEdpyov Tdong Oetraniog,
oML To €T7).

Kyriakos si sottoscriveva quale deutereuon dei diaconi', carica che egli
evidentemente ricopriva presso la chiesa di Tessalonica allora retta da
Gregorio. Questo testimone provinciale del Synodikon proviene percio
direttamente dalla metropoli in questione, dove fu redatto nell’agosto 1439.

Le brevi parti copiate dalla seconda mano (b) non mostrano tanto un
lavoro di collaborazione di un secondo copista con Kyriakos, ma sono delle
integrazioni successive. Questo ¢ chiaramente visibile dal testo del Syno-
dikon e dalla fascicolatura del manoscritto. Dopo la fine del quinto quater-
nione (f. 178") copiato da Kyriakos (elogio di Isidoro, ultima parola: tob
dixmv, J. GOUILLARD, Le synodikon, p. 114%¢) inizia il fascicolo successivo
costituito da cinque fogli (ma all’origine, con ogni probabilita, un senione
o un altro quaternione). Con il principio del f. 179" ¢ la mano b a continuare
I’elogio di Isidoro (dotépoc hapmpob, ivi, p. 114%) e a copiare poi quello di
Gabriele (ivi, p. 115*%%) sino a f. 179", dove termina, lasciando bianco il
resto della facciata. Questa stessa mano b scrive poi 1’acclamazione del
metropolita Gregorio defunto (f. 1817, 1. 13-181%, 1. 10, J. GOUILLARD, Le
synodikon, p. 1157*%), dopo I’ultima acclamazione che era stata copiata da
Kyriakos (Simeone, J. GOUILLARD, Le synodikon, p. 115%*7"). Da tutto cio
si evince che il f. 179" copiato da b ¢ venuto a sostituire, per ragioni a noi

19. In merito J. DARROUZES, Recherches sur les épgixia de I’Eglise byzantine (AOC 11),
Parigi 1970, p. 595 s.v.
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ignote, un foglio, dallo stesso contenuto (parte dell’elogio di Isidoro e quello
di Gabriele), che all’origine era stato vergato da a. Sempre b ¢ poi ad aggiun-
gere, alla fine delle acclamazioni, quella del metropolita Gregorio, ancora in
vita nell’agosto 1439, e recentemente defunto®.

Di un certo interesse per la permanenza del manoscritto in tempi di poco
successivi presso la metropoli tessalonicese ¢ la quarta unita del Vat. gr. 172
(ff. 184-187), costituita da un quaternio (il f. 187" & bianco). I ff. 184"-186"
contengono |’autografo di Gennadio Scholarios, Canon in Gregorium Pala-
mam®*. Questa composizione risale con ogni probabilita, come indicato
dagli editori, al periodo 1444-1450. Un punto del canone sembra infatti
rimandare alle polemiche e alle tensioni che attraversavano il mondo reli-
gioso bizantino dopo il Concilio di Firenze?*. La presenza dell’autografo nel
codice ¢ chiaramente dovuta al fatto che lo stesso Scholarios invio il suo
canone a Tessalonica, centro del culto di Gregorio Palamas. Saremmo ten-
tati di collegare questo invio a quello dei suoi trattati sulla predestinazione
a Giovanni dikaios della metropoli di Tessalonica®.

Nel verso dell’ultimo foglio di questo quaternio (f. 187"), all’origine
lasciato in bianco, una mano piu tarda ha aggiunto questa nota:

T elg To pynubouvoy 1ol ayiov 1ol xBp Zupedv. T 6 caxelhi(ov). T 6 wéy(ag)
mpwromamdc. T 6 wéyos deuteped(wy). o T 6 &nl Tév xpNoewy. B T 6 lepopvih-
pov. T 6 mam(dc) wavovhh. T 6 mam(dg) vixavdp(oc). T 6 mamdc Topvin(g). T 6
rar(dg) xdvet(ag). T 6 Swxtavoc: a T wpLpmnn(prog) 6 cupdm(ov)A(og).

La nota, apposta in un secondo tempo nell’ultima facciata del quaternio,
fa riferimento alla commemorazione del «santo Simeone», che deve essere
evidentemente identificato con Simeone di Tessalonica e presenta una
lista di ufficiali della metropoli che sono presenti alla cerimonia. Questa

20. Questa riconsiderazione del polychronion di Gregorio e della sua acclamazione postuma
fissa in maniera definitiva nell’agosto 1439 il terminus post per la data della sua morte, sulla
quale le oscillazioni di L. PETIT, Le Synodicon, p. 250-251 erano alla base delle incertezze
successive, cfr. PLP, n° 4559; G. TSARAS, T6 cuvodixd t7c Oeocarovinyg, cit. n. 15; v. anche
A. A. GLABINAS, Of mpétor xata tv Tovpxoxpatiov unrpomoritar Osooarovinne, Eaiory-
uovixny Enetnpida Ocoloyuxiic Lyolijc Agiototredeiov Ilavemornuiov Oeooaltovixns 23,
1978, p. 337-343; G. T. DEnNIs, The Late Byzantine Metropolitans of Thessalonike, DOP 57,
2003, p. 255-264, qui p. 261.

21. L. PeTiT, X. A. SIDERIDES € M. JUGIE, (Euvres complétes de Gennade Scholarios, IV,
Parigi 1935, p. 394-397; cfr. p. XXIV-XXV.

22. In particolare: ‘Orogupp.od xal daxpbwy, avemhfclnuey wdvreg, dbpdvreg OMPopévny
ad0ig viv v Tl XproTol Exxinctlay dewvdg ahra 3idou Avtalc cov yahnvny Ty TpoTépay
gv adT]), xal watptwy Soyudtwy Befatav avaxfpviiv: L. PETIT, X. SIDERIDES ¢ M. JUGIE,
Euvres complétes de Gennade Scholarios, TV, cit. n. 21, p. 39731,

23. L. PeTIT, X. A. SIDERIDES € M. JUGIE, (Euvres complétes de Gennade Scholarios, 1,
Parigi 1928, p. 521-539; su Giovanni cfr. PLP, n° 8470.
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testimonianza pil tarda (fine del xv secolo)* mostra come il Synodikon
(e il quaderno aggiunto alla fine) fosse conservato all’epoca ancora presso
la metropoli.

Il Synodikon di Tessalonica studiato da L. Petit, V. Laurent e J. Gouillard
¢ dunque un esemplare eseguito dal deutereuon Kyriakos presso la metro-
poli cittadina nel 1439, dopo la conquista ottomana della citta, e li ancora
conservato nella meta di secolo successiva, come indicano il polychronion
del metropolita Nifone tracciato da ¢ e la nota sulla commemorazione di
Simeone.

V. Laurent, in uno dei suoi ultimi contributi su questo argomento, segnalo
peraltro I’esistenza di un altro testimone del Synodikon di questa metropoli.
Egli ricordava infatti che «le Synodicon de 1’Eglise de Thessalonique» &
trasmesso «par deux manuscrits, les codd. Vatic. gr. 172 et Athon. Xérop.
191», e allo stesso tempo aggiungeva di non aver potuto utilizzare questo
secondo codice, che conosceva soltanto grazie alla notizia datane da
M. Gedeon®. Tl rapido cenno di V. Laurent sfuggi evidentemente a J. Gouil-
lard (come agli studiosi successivi), che non menziond neppure il codice
athonita nella sua edizione del Synodikon.

II. — UN NUOVO MANOSCRITTO DEL SYNODIKON DI TESSALONICA: HAGION
OROS, MONE XEROPOTAMOU, 191 (SECONDA META DEGLI ANNI "60 DEL
XIV SECOLO)

Il secondo testimone del Synodikon di Tessalonica ¢ appunto conservato
nell’Athos, Mone Xeropotamou, 191 (2524) (X1v s.). Questo manoscritto,
formato da diverse unita codicologiche e contenente il Syntagma di Matteo
Blastares e numerosi altri testi, ¢ noto agli studiosi che si sono occupati
delle cariche palatine ed ecclesiastiche bizantine*. Nei suoi primi fogli, pre-
senta un Synodikon dell’Ortodossia mutilo ed alcuni altri titoli di un certo
interesse per la storia ecclesiastica del X1v secolo. Descriviamo qui questa
parte iniziale del manoscritto, che riunisce quaderni indipendenti all’origine
e copiati da mani diverse, che non si ritrovano nelle altre sezioni del codice.

24. A questo proposito PLP 11, p. 144 nelle note sul cognome Syropoulos: «Der am Ende
der Hs. Vat. gr. 172 gennante Primikerios Zvpémoviog ist sicher nachbyzantinisch».

25. V. LAURENT, La succession épiscopale, p. 292 e n. 3.

26. Cfr. J. VERPEAUX, Pseudo-Kodinos, Traité des offices (Le monde byzantin), Parigi
1969, p. 308-310; J. DARROUZES, Recherches sur les dpgixa, cit. n. 19, p. 197, 252-253; ma
v. anche piu in basso n. 29, 46.
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x Hagion Oros, Mone Xeropotamou, 191 (2524 ; Diktyon 30744), cart.
X1V s., 220 x 140 mm, ff. 344 (acefalo e mutilo e mancano i ff. 14-21);
manoscritto con sigla X nel PS.

Descrizioni precedenti: S. P. LAMPROS, Catalogue of the Greek Manuscrips on Mount
Athos, 1, Cambridge 1895, p. 211-213; EUDOKIMOS XEROPOTAMINOS, Katdloyos
avalvtixog TV yeoyedepwy xwdixwy tijs fufrodixns tijs év Ayiw "Oper Tod
Abw igpdc xal ocefacuiag faciluxis, matowapyixijs xai otavpomnyuxiis Movijc Tod
Engomotauov, Thessaloniki 1932, p. 90-91.

E visibile una numerazione di fascicoli, nell’angolo inferiore destro del
loro primo foglio: B’ (f. 227), &’ (f. 34"), &' (f. 427), ¢’ (f. 507), T’ (f. 58").
Copisti principali di questa sezione: a (ff. 1-13), f (ff. 22-29), g (ff. 30-33),
h (ff. 34-427, 58-65), i (ff. 42-57).

L. '(ff. 1-13Y) Synodikon dell’Ortodossia. (ff. 1-7") Inc. mut. Hp.év
Ineob Xptotol pwviig the ‘O mtathp wov pellomv wov Eotl, xal ph) ppovolot
»al Aéyovat (J. GOUILLARD, Le synodikon, 1. 539-558, 562-571). “O)otg toig
alpeTixols, avdBepo (ivi, 1. 572-634, 683-691, 714-723, 692-709, 724-751).
(ff. 7°-9Y) Sei anatemi e tre acclamazioni (pit in basso, p. 205-207).
(ff. 9'-11") Acclamazioni degli imperatori sino ad Andronico III Paleologo
(ivi, 1. 801-816). Acclamazione delle imperatrici sino ad Anna Paleologa
(ivi, 1. 858-870). Acclamazioni dei patriarchi di Costantinopoli sino a Callisto |
(ivi, 1. 881-901). Acclamazioni dei patriarchi di Antiochia e conclusione
(ivi, 1. 927-929, 930). Acclamazioni dei metropoliti di Tessalonica (cfr. ivi,
p. 114513116 [encomium episcopi Serviae], 1141423, Ultima acclamazione
(f. 11%): Netrov 1ob &yiwtdtov &pyremiondmov Oeacarovinys, alwvin 9
pvnuy (pit in basso, p. 203). Nel margine inferiore, mano b: Avtwviov tob
aYLwTATOL dpytemiondmov Oesoaovinns, almvia 7 wyhus.

%(ff. 12-13") <Concilio del 1166 sul versetto «Il Padre mio & piu grande
di me»>. Inc. Tabta 37 xal étnoimg xota TadTNY THY RVELOYVLOY EXPw-
velolow tolg mpoypagelol xexdpmrat, des. Tol xpatatob xal &ylov HLév
adTOXPATOPOG, naTd Liiver dTtptAiiou tvd. 18" xal ¥ pucTv cppayida émipepb-
uevov (Niceta Coniata, Thesaurus Orthodoxiae, XXV: PG 140, 26486C!2
[doparilesbar], C. MaNGO, The Conciliar Edict of 1166, DOP 17, 1963,
p. 329'8 [A16]-330' [bmdyesOor], Niceta Coniata, Thesaurus Orthodoxiae,
XXV: PG 140, 2725 ["Hv 8¢ 16 7totobrov] %), Nel f. 12f nei margini supe-
riore e inferiore note tracciate dalla mano d (v. piu in basso).

3(f. 13™) Tlodn& ta 71 6 Basthény, in marg. (J. GOUILLARD, Le syno-
dikon, 1. 767). "lwdvvou 10 edoefestdrou Basiréms nal adTOXPATOPOG
Popaiov 1ol Iaratordyouv xal ‘Erévne tic edoefestatne adyoldotyne
mohha t& &7v). In marg.: alwvie 7 uvhwy. Avdpovixov 1ol edoeBestdTou
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Basthémwg tol Iladatoréyou xal Maplag t¥g edoePestatyng adyodotye,
mohhd téic [ToArd ta Etn T@y Paciriéwy. O Ococ purdLor (ivi, 1. 780-782,
1. 931-936). Nel margine inferiore del f. 13", mano c¢: T Avdpovixouv ol v
edoefel T MEet yevopévou doldipou edoefestdton nal guioypiotov Pact-
Ao Név tob [Hahatorbdyou 100 cuvodinde xaberbvroc thv &ppove Tol
Bopradp xatd tob Oelou omtoc thig Tl Kuplov petapoppmsewe Pracen-
wlov, almvio v wyAwy. Una mano ancora piu tarda ha poi ricopiato piu in
basso le prime parole di questa acclamazione (Avdpovixou Tob év edoefel
7Y Mgt yevop.évou qotdipou edcelecTdTon).

2. (ff. 227-29") <Discorso a un metropolita di Tessalonica (Gregorio
Palamas?)>, inc. Odx &pa pdtny mpodheyov Ttepl Gy vBv AUy of xpbTot xol
TGV Yryvopévey modves toact Tpog obg émotobumy The duihiag, des. ol
THY ot dedeypévny molw xoata v OcPaloav @37y (cfr. E. Th. TSOLAKIS,
Avdvopog Abyoc v tov pnyopero Hoapdl;], in Mvijun Aivov Ilodity.
Erwornuovin; Enetnoida tne Pidooopuxns Xyorjc tov AI1.0., Tyuntixds
Tépog oty Mvijun Aivov IloAiry, Thessaloniki 1988, p. 109-115). Ritorne-
remo altrove su questo testo.

3. (ff. 307-33Y) Concilium universale Chalcedonense, exc. (E. SCHWARTZ,
ACO 11.1.3, p. 110'°-116"). (f. 33%) Marciano ¢ Valentiniano III, Editto di
conferma di Calcedonia (E. SCHWARTZ, ACO 11.1.3, p. 120-121).

4. (ff. 34"-42', 58-65") Tomo sinodale del 1351, tit.: Tépoc cuvodixoc
rata he Bophadp xol Axwvddvou dlewtdtye alpéoews éxntelelg xotd pijva
tovAtoy Tiig & tvdeTidvos Tob cwvl’ Etoug. Des.: 6 wapmv iy aydy Hvu-
otow (PG 151, 717-76141).

5. (ff. 42V-50") PHAKRASES, Narrazione della discussione tra Gregorio
Palamas e Niceforo Gregoras, tit.: ®axpacy 100 TpwTocTRATOPOC ETiTONOC
%ot TO Suvatoy Sy oL TapdvToc xal adTNx6oy YeYOvHTOG THiG Emtl TOU
ToahoTiou EvaTioy 1oL Pacthéwme yevopévnes drareieme Tob BOescahovirg
#xDp [pnyoplou xal enyopd ol grhosbeou (PS IV, p. 193-230, utilizzato
questo manoscritto con sigla X).

6. (ff. 50"-55Y) <GREGORIO PALAMAS>, Antepigrafi delle epigrafi di
Bekkos, tit: Xp7oetg dudpopot ypapiral cuiieyelical elg dmbdetéy Tob elva
70 [TveBpo kol éx 10l YioD — Avremiypagal dewevical Susoefidc éxodoog
ThG Tapd TGV AaTvo@eovmy totadtag émtypapds (PS I, p. 161-175).
(ff. 55Y-57") <GREGORIO PALAMAS>, Risposta su san Cirillo, tit.: ‘P¥ouc éx
TGV Onoavpdv tob dylov Kupiihou. Kelral 8¢ wapaxeyapaypévn xabdmep
adTny ol Axtvduviavol mponveyxay xataoxevdlovres &x TadTNg UNdLY



202 ANTONIO RIGO

Srpépety th¢ Belog odolag thv Belov Evépyeiav, des. mut.: €oti 8 obg ol
&Y xatd T pérog 7 xol xate wav [...] (PS TV, p. 101-1062").

1. La data del Synodikon (seconda meta degli anni 60 del x1v secolo), la
lista episcopale di Tessalonica e Leone vescovo di Servia

1l Synodikon dell’Ortodossia del manoscritto x, benché mutilo, richiede
alcune osservazioni circa il contenuto, la provenienza e la data di redazione.
Iniziamo da quest’ultimo punto. La datazione non presenta infatti particolari
difficolta grazie ai dati forniti dalle liste degli imperatori, dei patriarchi e dei
metropoliti. I polychronia per I'imperatore Giovanni V Paleologo (T 1391)
e la moglie Elena, uniti a quelli per il figlio Andronico sono un primo rife-
rimento, che pud essere ulteriormente precisato, dal momento che I'ultima
acclamazione di un patriarca ¢ quella di Callisto I (f 1364) (KaA\icTou T0D
AYLOTATOL %ol 0lXOLELEVLXOD TTaTELREY oY, alwvic, f. 10Y), e I'ultimo metro-
polita defunto ¢ Nilo Cabasilas ( 1363). Sapendo che il successore di
quest’ultimo, Antonio®” (?) rimase in carica tra il 1363 e il 1371 ca., pos-
siamo fissare quale data di redazione di questo esemplare del Synodikon la
seconda meta degli anni ‘60 (post 1364 e ante 1371).

La presenza, dopo gli imperatori, le imperatrici, i patriarchi di Costanti-
nopoli e di Antiochia, delle acclamazioni dei metropoliti di Tessalonica
(f. 11%) attesta che questo Synodikon proviene dalla citta. La lista episco-
pale di Tessalonica, conservata nel manoscritto Vat. gr. 172 dell’anno
1439, ¢ gia stata studiata, come abbiamo ricordato in precedenza, da L. Petit,
da V. Laurent e, infine, da J. Gouillard®. Il Synodikon di x conserva una
lista di alcuni decenni piu antica di quella conosciuta, che, al di la di
alcuni aspetti formali nelle acclamazioni, non presenta differenze di rilievo
nella successione dei titolari della sede®.

27. Cfr. la notizia in PLP, n° 1100.

28. V. piu in alto p. 195.

29. Va qui ricordato che Manuel Gedeon aveva consultato il manoscritto di Xeropotamou
nel 1876 e 1879 (v. anche pill in basso n. 46) e aveva ritrovato questa lista. Mezzo secolo
dopo egli ne chiese una copia al proigumeno di Xeropotamou Evdokimos che gliela invio con
una lettera del 21 marzo 1928, M. I. GEDEON, [latgiagyixai dpnuepides. Eidnoes éx tijc
fuetéoas Exxinowaotixijc Totogias, Athina 1935-38, p. 514-516. V. LAURENT, La succession
épiscopale, p. 284 e n. 3, che non ebbe la possibilita di consultare il manoscritto, si baso sulla
pubblicazione di M. Gedeon.
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[Tézpov, Avasrasion, Ocogirov, Oupd, Twene, Twdvvou, Godwpov,
> ! 4 3 7 I3 \ A ~ 3 A 3
Twdvvou, Aéovrtog, Avtwviov, Ziotviov xal ZTEPEVOL THY GYLOTATWY &pYL-
emionbdmmv Osooahovinng, alwvie 9 pvinuy.
Basuretov xal [Tadrov, [Thwrtivou xal Edbupiov, Ocoddpov, Zepyiou, Neo-
/ A / > A Y / ~ e A 3
pdtov, [Tadrou, Mebodiov, Twdvvou xal Todvvon, 16V ayiwtdtony dpyt-
emionbdmmv Osooahovinng, alwvie.
Zopeny, Edbvuiov, emyoptov, TaxwBou, Nuita, Newpylov, Gzopdvoug,
Popavod xat Miyarh, Muyahr, Ocododhov, Edenuiavel, Muyanh xol
Moavounh, Nuira, Koveravtivou, Aéovrog, ‘Pwpavod, Basiielon, Muyan),
Koveravtivou, Edetabiov, Twdvov, Kwvertavtivon, Toene xal Bastielov
LOVOY BY, TOY AYLOTATOV &Py LeTLoxbTwy Oeacahovinng, alwvio 9 pviwy. |
Aéovrocg Emiondmon Zepfimy, alovin 7).
Mavounh tod dytwtdtov Gpytemioxdmov Oesoahovinme xal véou buoroyn-
700, alwvia:
b 7 ~ e / 7 / ~ \ ~ e 7
Iyvatiov To0 &yLwtdrou unrpomoritov Oessadovinyg, Tod Sik ol dylou
%ol &y yehnod oyfpatoc dvopashévroc Twdvvou povayol, xal véou bpolo-
yn7ol, alwvie 5 wyhus.
,I A ~ e / /7 ’ ~ \ ~oe 7
axmfBou Tob dytwTdTouv pnTeoToAiTou Bescahovinng, Tob dik Tob dyiou
xal dryyehnod oyuatos petovopashivroc Toadu movayol, alomvio 1 wyhuy.
Tepepiov 10D dytmTdrov dpytemiondmov Oeacarovinng, almvio 1.
Fenyoplov 1od dytwtdrov Gpytemiondmov Oecoahovinys, alomvio 7 pviws.
Tyvariov 10U ayiwtdTou dpytemiondmov Oecoarovinyg, almvia v wyhuT.
Moxaptov 10l dytmtdrou dpytemiondmou Oesoarovinrg, almvio ) LyAwy.
Nefrov 100 &yiwtdrov dpytemiondmov Oesoarovinng, almvie 1 wvAws.

L’unicha differenza da rilevare tra la lista di X e quella del Vat. gr. 172%
¢ che qui (10-11) sia Giuseppe sia Basilio sono indicati quali monaci
(Cloche xal Basthelov povayév), mentre nelle acclamazioni gia note
soltanto Basilio ¢ menzionato in questo modo (Basthciov povayod). Le noti-
zie disponibili su Giuseppe®' non ci permettono di fare ulteriori osserva-
zioni.

E sicuramente di maggiore importanza il fatto che X presenti 1’acclama-
zione del vescovo di Servia Leone (Aéovtoc émiondmon Zepfioy, 12) tra
quelle di Basilio monaco e Manuele Dishypatos. II Vat. gr. 172 colloca
invece la memoria del vescovo di Servia alla fine, dopo tutte le serie delle

30. Quanto scriveva V. LAURENT, La succession épiscopale, p. 284 n. 3 sulla base di
Gedeon: «Celle-ci n’offre avec celle du vaticanus qu’une variante appréciable, la ou, au
n. 11, elle substitue le nom d’Anastase a celui de Sisinius», derivava da un errore di copia
dello stesso M. Gedeon (o di Evdokimos di Xeropotamou).

31. Cfr. V. LAURENT, La succession épiscopale, p. 293-295.
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acclamazioni, prima della conclusione del Synodikon (f. 182¥)*2. Questo
fatto aveva fatto scrivere a L. Petit: «Comme ce passage est de la méme
main que I’ensemble du manuscrit, il faut en conclure que Léon siégeait a
Servia au mois d’aott 1439, et que le Synodicon [...] a été écrit, a 1’origine,
pour 'usage du diocese de Servia, suffragant de Thessalonique. Mais cette
deuxieme conclusion ne parait pas absolument certaine [...]. Quoi qu’il en
soit, il est permis de conclure de cette mention particuliere, qu’avant d’en-
trer a la Vaticane notre Synodicon a appartenu, a un titre quelconque, a
I’évéché de Servia»®. Le indicazioni di Petit sono state riprese sino in tempi
recenti, e si ¢ ripetuto che Leone fu vescovo di Servia nel 1439, La testi-
monianza di X sembra invece indicare che questa acclamazione fu spostata,
quale corpo estraneo, alla fine dai redattori del Synodikon vaticano, con
I’evidente intenzione di sistemare la lista episcopale di Tessalonica. L’epi-
scopato di Servia non ha quindi nulla a che fare con la storia del codice
vaticano. All’origine la memoria di Leone di Servia, vescovado suffraganeo
di Tessalonica, figurava tra quelle dei metropoliti Basilio il monaco e
Manuele Dishypatos. Il primo dei due, Basilio Glykys, ¢ in carica nel mag-
gio 1250%, mentre Manuele, attestato quale metropolita della citta dal 1258
al 1260/1, ¢ ancora in vita nel 1276%. La scomparsa di Leone vescovo di
Servia deve percio essere collocata tra la seconda meta degli anni 50 e gli
anni 60 del xi secolo®. Le notizie frammentarie sulla citta, a parte avve-
nimenti politico-militari di rilievo quali la presenza di Teodoro II Laskaris
nel 1256-57, e sul suo vescovado®® non permettono di aggiungere altro su
Leone di Servia e sulla presenza della sua acclamazione nel Synodikon di
Tessalonica. Segnaliamo soltanto, in anni prossimi, I’anonimo vescovo di
Servia, menzionato per gli anni 1230-37, in una lettera patriarcale di
Manuele I del luglio 1250,

32. J. GOUILLARD, Le synodikon, XII, p. 118, ¢ Encomium episcopi Serviae, p. 116393,

33. L. PeTrT, Le Synodicon, p. 252.

34. Cosi PLP, n° 14774.

35. Cfr. Iattestazione in V. LAURENT, Recherches sur 1’histoire et le cartulaire de Notre-
Dame de Pitié a Stroumitza. A propos d’un acte patriarcal inédit, EO 33, 1934, p. 5-27, qui
p- 24; v. la notizia di V. LAURENT, La succession épiscopale, p. 295.

36. V. la notizia in PLP, n° 5544.

37. A ragione M. I. GEDEON, [latgiapyixal épnuepides, cit. n. 29, p. 521 lo considerava
contemporaneo a Manuele Dishypatos.

38. Cfr. la lista parziale (soprattutto per 1’eta postbizantina) in P. N. LioupHIS, To7ogia 77j¢
Koldavns, Athina 1924, p. 53, ripresa da ThEE 11, p. 97-98. V. anche M. E. MaLouTas, Ta
Zéofua. Totoguxn xal laoygaguxt) émioxdnnows, Thessaloniki 1965; A. XyYNGopouLos, Ta
uynueio Ty Xegfiwy, Athina 1957.

39. PG 119, 816-817.
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2. 1l Synodikon P e gli anatemi e le acclamazioni aggiunte

x conserva un Synodikon dell’Ortodossia con gli articoli legati alla con-
troversia palamita (P), redatti alla conclusione del Concilio del 1351. Deve
altresi essere sottolineata la presenza dell’acclamazione di Gregorio Palamas,
introdotta verso il 1360%. L’assenza dell’anatema rivolto a Isacco Argiro,
presente invece in tutti i testimoni del Synodikon P*, a eccezione dell’Hagion
Oros, Mone Koutloumousiou, 33 (Diktyon 26058), redatto verso il 1380%, e
dell’Oxford, Bodleian Library, Holkham gr. 6 (Diktyon 48074) (del quale
tratteremo piu avanti), fornisce forse un primo ferminus ante per la data di
questo anatema nominale, tenendo conto che questo testimone del Syno-
dikon ¢ della seconda meta degli anni *60.

Il Synodikon di x mostra anche in diversi punti I’interesse, di ordine teo-
logico e dottrinario, che ne ha inspirato 1’esecuzione. Cosi il copista ha
inserito nel testo, senza interruzioni o spazi prima dei polychronia finali, la
decisione imperiale e sinodale del 1166 sul versetto «Il Padre ¢ piu grande
di me». Di seguito alla sezione P (ff. 7'-9¥) sono poi stati aggiunti nove
articoli (sei anatemi e tre acclamazioni), che non si ritrovano in nessun altro
testimone del Synodikon. Questi articoli sono in realta la riscrittura, sotto
certi aspetti una sorta di pastiche, di una parte degli anatemi e delle accla-
mazioni di P, in riferimento a due soli punti, la luce taborica e la distinzione
tra essenza divina e operazione.

[1.] Bophoay. nal Axtvdbve xal toic dxorodborg xal Staddyolg adtdiv,
Aéyouot xal Statetvopévolg xTLeTov eivo T0 Adpday én’ Spoug &mod Tob
Kuplov xal tolg dmoréxtolg Tpiol 1Y dmosTéAmY Ewpapévoy émtl THg Belog
oadTOD LETALOPPWGENS Q&S, WOaALE Te QaGUO xal THAPATETAGULA, TPOS
Bpoayd pavey xal mapaypfue diahubéy, punde mpbtepoy 8y, dvdbepo.

[2.] Tolc adrolg, Tavodpyme pey xal Tpde ATdTny Aéyovst 3¢ bmwe EoTLy
6te 10 Oclov ToUT0 THg petapoppmoems @i odolay elvor Tob Oeol, dAL
xal ToDT0 *nanddg i¢ ) TV Mascahavédv duscefely cuppepopévors, bpo-
v elvo AeybdvTmy Tols xat’ adtodg Tpoxpitolg TV odotay Tob Ocol, W)
oporoyolot xatd Toug Heopbpoug Oeohbyoug, unte nriopa elvar 16 Betdtarov
ExEVO PAG, ATE THY TTAGLY dyYéholg xal avbpwmolg abpatov TovTATAGLY
odotay 100 | Oeol, dAN &xtioTov xal guotnhy adtol ydety, EMapiv Te
rol 368y nal Evépyelay ambppnToy, € adtic The Oelog odatlog dywploTmg

40. Cfr. A. RiGo, Le Synodikon de I’Orthodoxie et le Palamisme, cit. n. 17, p. 741 e 746.

41. J. GOUILLARD, Le synodikon, 1. 635-639, e v. p. 247-248.

42. Cfr. A. RiGo, Un nouveau témoin du Synodikon de I’Orthodoxie P : le manuscrit de
la Sainte-Trinité de Chalki 34, REB 76, 2018, p. 73-98, qui p. 77-82.
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mpotoboay, xal Tpoc Tobe &kloug Emtpatvorévny, Tolg 0Oy Wi} 09Twe 6Uoo-
vobot xal doEdlovoty, dvdlep.a.

[3.] "ETu 70olg adtolc @povolor xal Aéyoust undev Stapépety T¥g odatog

~ ~ \ / 3 4 3 \ \ 3 A \ \ 3 7 ~ ~
70b Ocol Ay Oetov Evépyeray, GAA& TV adThy, TOTE pev odatay Tol Geol,
mote 8¢ évépyetay Aéyeoslat, dg dvarpobor xal v Oelav odotay xal Thv
Octoy &vépyetov: p) dporoyolol 3¢ xatd tag TGY dylwv Oeoroylog xal to

~ > /7 S \ 4 3 ! 3 \ ~ \ 3 A \
e "Exxhnolag edoefec ppbvnua, odatay ént Ozod xal 00oLmdn xal guot-
Ny Evépyelay, M¢ Aot Te TGV dylev xal ol Tie &ylog xal olxovpevirdic
Extng cuvedou Tpavdc decdpnoay, Gomep Evmay Oelog odatog xol Evep-
vetog dadyyvuTov, obTme nal Stapopdy &dideTaToy elvor xatd Te EAAX, xol
70 abTiov ol altiotov xol dpélextov xol pebextdy, Tolg 0dv Wi bporoyolot
TobTo, dvdlepor. |

[4.] "E1u tolg adtols ppovolot xal AéYoust xTLaThY elvat TEGAY QUGLKTY
Sdvapy wal Evépyetay Tig TpLouTosTdTov Db Tog, FTic 0d% 0TIy olola,
3 \ 3 ~ \ 3 \ \ ’ b ’ 3 4 A .
&¢ oty évrelbey xal adtny v Belov odolav dvayralopévors doLalety
N Yoe ®TLETY xotd ToLG &yloug Evépyela xTLaTHY dNhmaet pdoty’ wi) bporo-
vobot 8¢ xata Tag T@Y &ylwy Heomvedoroug Beoroyiog dxtioToy elvon miooy
QuGLXNY SVvapLy xal évépyelay THg TptouToatatou OedtnToc, dvabepa.

[5.] "ETu tolg adtolc ppovolot xal Aéyousty éml tig Oelog odalag pbvre
70 1¥c Oebdrnrog Svopa Aéyesbou, wi) bporoyodol 8¢, xatd T TABY dylwv
Ocomveboroug Beoroylog xal o Ti¢ énxlnolag edoefic ppbvnua, ol Eml
T Oclog évepyelog adtd Tiheclat, xal oltm wdhw pioay Ocdtrnro Tl Tpb-

/ \ \ e~ \ e 7 / b \ 3 7
mots mpecPebovot [atpog xal Yiob xal dyiov Ilvebpatog, eite v odotoy
0Ty, elte v &vépyetay Debtnta elmol Tig, Gg ol Oelol puoTaywyol ol
Tolto Nuig Exdiddoxovaty, Tolg obv ui) obte weeaBedouaty, dvabepa. |

[6.] Tlaot Toig mepl TovTmV Sucoeféoty adT@y AoyoLs Te xal GLYYPL-
pooty, avabepa.

[7.] Tév 6poroyodvimy Te xal @povodvtmy &xtioTov xal &idiov T6o
Empapévoy &v Oufap Tolg dmostérots pidc TTig ToU Kuplov petapoppn-
Gewme, 0O% elvat Lévtol To0To AeyYovTmY TV UTTepolaLov odatay Tob Meol, Gg
éxelvng dopdtov Tavtdmast xal gpebéxtouv pevodong Oeov ydp oddelg
e/ A \ b4 / ¢ ! ~ 7 4 \ \
Edhpaxe mamote, xalog Exel pdoewe, ol Ozordyor Tolto Qast, 86Eay 8¢ nal
ENap Ly adTod nahobvtmy, nel’ fg 6 Kbprog Huddv xal Oeoc Ineolc Xptotoc
HEel xata ™Y deutépay adTol mapovsioy, Todg olxelovg TEptAdLPwy dov-
Tog, almvie B wynHU.

[8.] T&v 6poroyodvrwy TOV &v TpLoly HTOGTAGEGLY TROGHUVOLUEVOY NV
Ocbv, Gomep xat’ odclay IxTiaTov, 00TM 37 xal xat’ évépyetay, %ol xaTd
uev v Oetay odolay dpébexntov nal mavrdmascty drepvdntoy, nebextdv 3¢

~ 3 / \ \ 7 \ \ 3 4 i3 ¢ ~ > 7
Tolg &&totg natd v Oelay ol Ocomordy Evépyetay @c ol the "Exxhnotoc
Beondyor Qaoty, alwvio 1 pviuy.
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[9.] T&v dporoyodvtwy éva Ocdy Tproumbotatov | xal mavroddvep.ov

55 wol &vepyd), &nTLoTov 88 W) LOVOY xaTd THY Eviaioy xal TAVTY AULEPLGTOV

odotoy, GG xol xoTd ThG TPELG THE WLds 00Glag DTOGTAGELG Kol XATX

oo Tog adThc ELeUToVs duvdels xal évepyelag, xal 00Tme Eva TLGTEL-

vty Ocdy, Hvopévov év ) Staxpioel xal &v 1§ Evaoel StaxexpLiévoy,
alovio 7 Lyfuy.

42 v Oaufop s. L

1-5 J. GOUILLARD, Le synodikon, 1. 572, 574-576 (tit., anatema 1) || 6-15 Ivi, 1. 576,
579-584 (anatema 1) || 16-25 Ivi, 1. 585, 586, 588, 593-597, 599-601 (anatema 2) ||
26-31 1vi, 1. 603-606, 609-611 (anatema 3) || 32-38 Ivi, 1. 622-627 (anatema 5) |
39-40 Ivi, 1. 634 || 41-48 1vi, 1. 744, 745-748, 749-750 (acclamazione 5) || 49-53 Tvi,
1. 730-734 || 54-59 1vi, 1. 724-725.

[1.] A Barlaam, Acindino, ai loro seguaci e successori, che dicono e
che sostengono che ¢ creata la luce che ha brillato sul monte dal Signore
e che ¢ stata vista dai tre prescelti tra gli Apostoli al momento della sua
divina Trasfigurazione e che ¢ un’apparenza, un fantasma e un velame che
si manifestd per breve tempo e subito si dissolse, né esisteva in precedenza,
anatema.

[2.] Agli stessi che, in modo malizioso e con volonta d’inganno, dicono
nondimeno che questa divina luce della Trasfigurazione ¢ 1’essenza di
Dio, ma in questo modo raggiungono malvagiamente I’empieta dei Mes-
saliani, che affermano che I’essenza di Dio ¢ visibile a quelli che secondo
loro sono prescelti, e non confessano, conformemente ai teologi portatori
di Dio, che questa luce non ¢ né una creatura, né I’essenza di Dio comple-
tamente invisibile a tutti gli angeli e uomini, ma la sua grazia increata e
naturale, illuminazione, gloria e operazione indicibile che procede senza
separazione dalla stessa divina essenza di Dio e che si manifesta a coloro
che sono degni; a loro dunque che non confessano e non pensano in questo
modo, anatema.

[3.] Agli stessi ancora che pensano e dicono che la divina operazione non
si differenzia per nulla dall’essenza di Dio, ma che la stessa ¢ chiamata a
volte essenza, a volte operazione, in modo che essi sopprimono sia la divina
essenza sia la divina operazione, e che non confessano, conformemente alla
teologia dei santi e al pio sentire della Chiesa, 1’essenza e ’operazione
essenziale e naturale in Dio, come gli altri santi e quelli del santo ed ecume-
nico sesto Concilio hanno esposto con chiarezza e ugualmente che c’¢ unione
inconfondibile della divina essenza e operazione, cosi anche differenza senza
separazione negli altri aspetti, quali causa e causato e impartecipabile e par-
tecipato; a coloro dunque che non confessano questo, anatema.
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[4.] Agli stessi ancora che pensano e dicono creata ogni potenza naturale e
operazione della divinita in tre ipostasi che non sia I’essenza, perché si costrin-
gono di conseguenza a credere creata la stessa divina essenza (infatti secondo
1 santi un’operazione creata indica una natura creata); e che non confessano
conformemente alla teologia inspirata da Dio dei santi che ogni potenza
naturale e operazione della divinita in tre ipostasi sia increata, anatema.

[5.] Agli stessi ancora che pensano e dicono che il termine «divinita» pud
essere detto soltanto in riferimento all’essenza divina e non confessano, con-
formemente alla teologia inspirata da Dio dei santi e al pio sentire della Chiesa,
che si applica anche all’operazione divina, e cosi di nuovo non credono in tutti
i modi un’unica divinita, Padre, Figlio e santo Spirito, e che si dica divina sia
la loro essenza sia la loro operazione, come i divini mistagogi anche questo
ci insegnano; a coloro dunque che non credono in questo modo, anatema.

[6.] A tutti i loro empi discorsi e scritti su questi argomenti, anatema.

[7.] A coloro che confessano e pensano increata ed eterna la luce della
Trasfigurazione del Signore vista dagli Apostoli sul Tabor, e che dicono
peraltro che questa non ¢ 1’essenza di Dio, perché questa dimora comple-
tamente invisibile e impartecipabile — nessuno infatti ha mai visto Dio
nella sua natura, dicono i teologi —, e la chiamano gloria e illuminazione
con la quale il nostro Signore e Dio Gesu Cristo comparira con la sua
seconda venuta, illuminando tutti i suoi fedeli, eterna la loro memoria.

[8.] A coloro che confessano che Dio da noi venerato in tre ipostasi,
come ¢ increato secondo 1’essenza, cosi lo ¢ anche secondo 1’operazione, e
che secondo I’essenza ¢ completamente impartecipabile e inconcepibile, ma
secondo la divina e divinificante operazione ¢ partecipabile da coloro che
ne sono degni, come dicono i teologi della Chiesa, eterna la loro memoria.

[9.] A coloro che confessano un Dio in tre ipostasi, onnipotente e ope-
rante, increato non solo secondo l'unica e completamente indivisibile
essenza, ma anche secondo le tre ipostasi dell’unica essenza e secondo le
sue connaturali potenze e operazioni e cosi credono in un unico Dio, unito
nella distinzione e distinto nell’unione, eterna la loro memoria.

Questi nove articoli di x sono stati evidentemente scritti basandosi sul
Synodikon P, con alcune minime variazioni e brevi aggiunte. Il compilatore
si ¢ servito per queste integrazioni di poche parole delle opere di Gregorio
Palamas, come si puo facilmente vedere dai seguenti esempi.

3 xol Tolg AmMOAERTOLG TELGL TAY ATOGTOAMY

Cfr. Gregorio Palamas, Triadi, I1, 3, 19: PS 1, p. 556*°, Antirretici contro
Gregorio Acindino, 11, 8, 25: PS 111, p. 102%, Antirretici contro Niceforo
Gregoras, TV, 33: PS IV, p. 358>,
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14 xol wpog Todg dEloug Emtpatvopevny

Cfr. Gregorio Palamas, Antirretici contro Gregorio Acindino, 11, 3, 10: PS 111,
p. 9210 1V, 18, 48: ivi, p. 276*%, 1V, 19, 51: ivi, p. 279", Refutazione del
patriarca di Antiochia, 31: PS 11, p. 646°, Refutazione dell’esegesi del Tomo
di Giovanni Caleca, 27: ivi, p. 669%°, Lettera ad Anna Paleologa, 2: ivi,
p. 545%, Antirretici contro Niceforo Gregoras, IV, 4. PS 1V, p. 346°.

55-56 v évialay xol TdVTY dpéploTov odGlay
Cfr. Gregorio Palamas, Triadi, 1, 3, 45: PS 1, p. 457°* (m)v pévny tedeloy xol

€ / \ A 3 ~ 3 7
gviatay ol vty apepd [...] odotav).

57 maoouc T adTihc EnpiToug Suvdpets xal évepyetog
Cfr. Gregorio Palamas, Triadi, 111, 1, 31: p. 6437 (ndocag tég EppiTtoug Tl
Ocol Suvdpers te ol Evepyetoc).

58 fvopévov v 1) dranploet xal év Tf) évdioer SranexpLyévoy
Cfr. Gregorio Palamas, Sulla divinificante partecipazione, 27: PS 11, p. 161"
anche Antirretici contro Niceforo Gregoras, 1, 17: PS TV, p. 245%5,

In alcuni altri casi, I’eco delle opere di Palamas sembra pitt lontano®, o
sono addirittura individuabili parallelismi con testi di autori palamiti degli
anni ‘60*,

Il Synodikon di x proviene dunque da Tessalonica e, con ogni probabi-
lita, da un ambiente legato all’opera e alla memoria di Gregorio Palamas®,
come si ricava anche dagli altri testi conservati nel codice di seguito al
Synodikon.

Il manoscritto rimase nella citta se non altro sino dopo la morte del
metropolita Antonio (7 1371 ca) e forse di Giovanni V Paleologo (1 1391),
come si evince dalle aggiunte successive nei ff. 11¥ e 13". In una data piu
tarda, il codice si trovava nella citta di Zichnai, come sappiamo da ulteriori
annotazioni.

3. I metropoliti di Zichnai (anni "60 del X1v secolo-fine xv secolo)

Una mano posteriore, databile alla fine del xv secolo (d), ha aggiunto
delle note nel f. 12" (Tav. 1), interessanti per la storia del manoscritto, che

43. Cosi per 47-48 7ol oixelovg mepthapdwy dravtac, cfr. Antirretici contro Gregorio
Acindino, 11, 1, 6: PS 111, p. 89*3, Antirretici contro Niceforo Gregoras, 1, 22: PS IV, p. 24823,

44. 4 vdarpd te @hopo nal Taparmétacya, cfr. GIOVANNI CANTACUZENO, Lettera a Paolo,
IV, 1, ed. E. VOORDECKERS e F. TINNEFELD (CCSG 16), Turnhout-Lovanio 1987, p. 2022;
Lettera a Paolo, V, 1: ivi, p. 2152,

45. Cosa destinata a perdurare, come mostra 1’acclamazione piu tarda di Andronico III
Paleologo (f. 13Y).
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Tav. 1 — Hagion Oros, Mone Xeropotamou, 191, f. 12°

riguardano la metropoli di Zichnai*. La lista dei metropoliti ricavabile da
queste ¢ importante per la storia della citta e della sua chiesa nella tarda eta
bizantina e nel primo periodo ottomano®’.

46. Alle note di questo manoscritto si riferiva evidentemente, ma senza indicare la segna-
tura del codice, M. I. GEDEON, [latpiapyixal épnueoides, cit. n. 29, p. 142-143, quando scri-
veva: Emionérwy 9 untpomolttdy Evvéa cetpay Mtiy xol Yrhajv edpov ele Tiva xaddina tiig
&v Ayl "Oper povijg Enpomotdpov, [aydptov 3¢ tov pyrpomoritny Ziyvéy eidov [...].
ANAd, Tply ToUTY, 6 TO yeLpbypapov Ypddag, LETX THY %xaTdoTpmaoy Tob xatd Baplady
Topov, xal PeTd TOVG datmvicrols, dvapépel T Svbpata Evvén wnTEoToNTAY Ziyvdy,
vty meod tob Ilaywylov, e riportava quindi i nomi menzionati. Ad A T. D. THEODORIDIS,
‘H iepa pnredmohic Ziyvédv xal oi pntpomodital T, Zeppaixd Xpovixd 1, 1953, p. 163-180,
qui p. 166, era sfuggito il contributo precedente, ma lo utilizzava chiaramente per via indiretta
quando scriveva: Koata v ypovixny meplodov 1329-1466 yvostol Mytpomoritar Ziyvév
Onefjplay xal of xdtwli, é¢ 7 o 6-10-1939 emioTor)) Tob Zefaspiwtdrov MyTpomohiton
Beppotac xal Naoderne x. x. Are&dvdpov (mpmnyv Ziyvav): Nethog, Halrog, Matholog,
Adlapoc, Awpdbeoc, Bapraayp, Ampbdleoc (¢tepog) xal Oebdovroc. Mnrpomoitye Ziyvév
Orefple ol Dinrroc.

47. Su Zichnai v. innanzitutto N. K. MoutsorouLos, Td Bulavtive xdstpo e Ziyvac.
Zoufodd) ot pehéty évog oyvpob Bulavtvod olxiowod oty meployn Tol Lrpvpbve, Eme-
ornuovixn) Enetnoida tijc Ilolvteyviriic Xyoiijc tot A11.0., Tuijua Agyirextévor 10,
1986, p. 163-338, rist. in Bulavtwd doboa xar peletjuara 1959-1989 (Avdrexto Brotd-
dwv 51), Thessaloniki 1990, p. 839-1014; per la metropoli cfr. A. T. D. THEODORIDIS, ‘H iepd
untebmos Zuyvéy, cit. n. 46, p. 163-180; J. PREISER-KAPELLER, Der Episkopat im spdten
Byzanz, Saarbriicken 2008, p. 487-489.
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Nel margine superiore compare la seguente acclamazione per i metropo-
liti defunti:

T Ol dpytepelc T dytmTdTNG W TEOTOAEWS TGV Zuy V@Y
Netrov, [Tadrou, Mathaton, Aaldpov, Awpobéov, Baprdap, Awpobéon, Oco-
dovhou, Atovuciou, dpylepémv THc dytwTdTne pLNTEOTOAEwS TGV ZuyvY,
alovia N LY.

Nel margine inferiore figura il polychronion:

T Hayoplov maviepmrdrov pnrpomoritouv Zuyvév xal dreptipov xal ¢Edpyov
Mopastpdpovos xal tjg vicoov Gdsov xal Tov T6TTov Enéyovroc Tob Ayydpag
oA To ETEL.

1l vescovo di Zichnai Ioakeim (1 dicembre 1333), secondo ktétor del mona-
stero del Prodromo sul monte Meneceo presso Serre, fu elevato al rango di
metropolita da Andronico III Paleologo nel gennaio 1329. Egli rimase inca-
rica fino al 1332, quando si ritiro a vita monastica sul monte con il nome di
Giovanni*®, Sul verso dell’atto del patriarca Isaia del settembre 1330, che
confermava a Ignazio Kalothetos la proprieta del monydrion di San Nicola a
Zichnai, ¢’¢ la nota: { Twdvvne Zuyvav®, secondo gli editori tracciata da una
«main du X1ve-xve s.»%, C’¢ da chiedersi se non si tratti dello stesso perso-
naggio. Nel 1334 metropolita di Zichnai era Sofronio®', e dal 1349 al 1356
Sofonia®.

Grazie alle note del nostro manoscritto, possiamo stabilire la seguente
lista dei metropoliti di Zichnai per il periodo successivo al 1356 (Sofonia):

1. Nilo. Da segnalare il ben noto omonimo, ieromonaco e igumeno del
monastero del Prodromo di Serre nel 1353%.

2. Paolo. Attestato come metropolita di Zichnai dal 1378 al 1386 ca (7 ante
1389)>.

48. Cfr. A. GuiLLOU, Les archives, p. 8-11; J. THOMAS e A. CONSTANTINIDES HERO, Byzan-
tine Monastic Foundation Documents, 1V, Washington (DC) 2000, p. 1579-1580; PLP,
n°® 8372.

49. P. LEMERLE, A. GUILLOU, N. SVORONOS ¢ D. PAPACHRYSSANTHOU, Actes de Lavra, 111
(Archives de I’Athos 10), Parigi 1979, nr. 120, p. 11-13.

50. Cfr. anche la notizia in PLP, n° 8624.

51. Cfr. A. GuiLLOU, Les archives, p. 29; notizia in PLP, n° 27374.

52. Chilandar 142 (marzo 1355), 1. 70-71: L. PETIT ¢ B. KORABLEYV, Actes de Chilandar
(Actes de I’Athos 5), San Pietroburgo 1911, p. 301; Chilandar 143 (aprile 1355), 1. 67-68: ivi,
p- 303; L. BENou, Le Codex B du monastere Saint-Jean Prodrome (Serrés). A, (xur‘-xv* siécles)
(Textes, documents, études sur le monde byzantin, néohellénique et balkanique 2), Parigi 1998,
p- 485 5. v.; V. KrAVARI, Nouveaux documents du monastere de Philothéou, TM 10, 1987,
p. 251-356, qui p. 309; secondo questa studiosa (ivi, p. 305) si puo ipotizzare che egli sia
identificabile con Sofronio del 1334; cfr. PLP, n° 26423.

53. Cfr. la notizia in PLP, n° 20011.

54. Chilandar 157 (novembre 1378), 1. 109: L. PETIT € B. KORABLEV, Actes de Chilandar, cit.
n. 52, p. 334; Vatopedi 167 (aprile 1389), 1. 19: J. LEFORT, K. SMYRLIS, Ch. GIROS, V. KRAVARI,
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3. Matteo. Attestato quale metropolita di Zichnai, proedros di Serre e rap-
presentante del patriarca (té Sixoo &y wv) nel 1388%.

Lazzaro.

Doroteo.

Barlaam.

Doroteo.

Teodulo

Dionisio. Da una nota del ms. Athena, EBE, 2434 (Diktyon 4466),
Sinassario per i mesi di settembre-febbraio, gia appartenuto alla metropoli
di Zichnai (cfr. anche il f. 1Y), sappiamo che Dionisio era stato consacrato
metropolita di Zichnai il 26 febbraio 1463: Eyvpotovilyn 6 untpomoieitic
Zuyvédy Arovicioc Etoug cAoa’ tvd. ', pevpovapiov xg’ duépa Kuptaxel tic
6p0od0ENac, f. 198". La stessa mano ha aggiunto (f. 1997): “Hrig 76 éxmou-
oel TO Tapoy cOVaEdpeLoy ad ThHY dylay Exdxmosiov (sic) Tév aylov "Ayye-

hov, vi &L TG Gpdg TAVY &ylwy TavTev. Zuyvdy Abvusiov®.

A e B AR

10. Pacomio. Metropolita di Zichnai e poi patriarca di Costantinopoli (1503-
1504, 1504-1513)"".

In margine, restano da segnalare tre attestazioni che riguardano sempre i
metropoliti di Zichnai in questo periodo (non menzioniamo qui le attestazioni
conosciute di alcuni funzionari della metropoli).

Macario d’Ancira in un suo opuscolo (Aizriar pegixat), composto poco
prima dell’inizio dell’affaire che lo ebbe come protagonista (estate 1405),
menzionava la deposizione di un metropolita di Zichnai: xal t@v Zouyvay

R. ESTANGUI GOMEZ e A. CHRYSSOSTALIS, Actes de Vatopédi, 111 (Archives de I’Athos 23), Parigi
2019, p. 110; Kutlumus 38, 1. 14: P. LEMERLE, Actes de Kutlumus (Archives de 1’Athos 22),
Parigi 1988, p. 143; notizia in PLP, n° 22121.

55. Chilandar 158 (maggio 1388), 1. 192-194: L. PETiT e B. KORABLEYV, Actes de Chilandar,
cit. n. 52, p. 340; notizia in PLP, n° 17374.

56. L. Pouitis e M. Pouiti, Katdloyos yewoyodpwy tijc Ebvixiic Biflobixns tijc
E2lGdog dp. 1857-2500, Athina 1991, p. 437; cfr. A. GUILLOU, Les archives, p. 192; notizia
in PLP, n° 93446. A. T. D. THEODORIDIS, ‘H iepa pnrpbdmohig Ziyvév, cit. n. 46, p. 166 indi-
cava erroneamente 1’anno 1467; per menzioni anonime di metropoliti di Zichnai in quegli
anni cfr. P. S. NASTUREL e N. BELDICEANU, Les églises byzantines et la situation économique
de Drama, Serres et Zichna au X1ve et Xv¢ s., JOB 27, 1978, p. 269-285, qui p. 284-285.

57. A. T. D. THEODORIDIS, ‘H iepa pnrpdmohic Ziyvéiv, cit. n. 46, p. 166 indicava quale
data d’inizio della carica di metropolita di Pacomio il 1488, senza fornire alcun elemento al
riguardo. Su Pacomio, cfr. Ecthesis Chronica: M. PHILIPPIDES, Emperors, Patriarchs and
Sultans of Constantinople, 1373-1513 (The Archbishop Iakovos Library of Ecclesiastical and
Historical Sources 13), Brookline (MA) 1990, p. 120; Historia patriarchica, ed. 1. BEKKER
(CSHB), p. 139; per Pacomio. quale metropolita di Zichnai e il monastero del Prodromo di
Serre v. A. GUILLOU, Les archives, p. 13; cfr. anche ThEE 10, p. 242 s.v.
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3¢ exeivov dud Tl éxdlnpe xal 008 x&v ydpav dmoroyioac Edwxev: Paris,
Bibliotheque nationale de France, gr. 1379 (Diktyon 50993), f. 38". Non
sappiamo a quale metropolita di Zichnai Macario qui si riferisse (con ogni
probabilita a uno dei nr. 3-5 della lista)3.

In una memoria scritta a Monaco di Baviera per il Concilio di Basilea
(30 luglio 1437) sono menzionati, tra 1’altro, i vescovadi greci nei territori
dominati dagli Ottomani: «Item alius archiepiscopus ad Larissam terram
infidelium. Item alter in Seris, alter in Trachmis, alter in Zichnis, alter in
Feria, alter in Sermone, alter in Cristopoli, alter in Chipsali, alter in Sophia,
alter in Philippopoli, alter in Adrianopoli»*.

Alla fine (f. 266") del manoscritto Athena, EBE, 2415 (Diktyon 4447) (X1v s.),
Salmi con Odi, figurano i monocondili: Tob zamewvol unrpomoritov Zuyvév
xad UrepTipou xupob Edyeviou. ‘O pnrpomoditne Zuyvév xal dréptipoc. La
lettura Edyévioc € stata proposta da André Guillou®, che datava i monocon-
dili al xvi secolo, mentre una mano del X1X secolo aveva indicato, nello
stesso codice, I’alternativa EdfOuuiov. La lettura di Guillou ¢ stata ripresa, sia
pur in forma dubitativa, da Linos Politis e Maria Politi, ma con una datazione
X1v-xV secolo®. Un metropolita di Zichnai con questo nome non c¢i sembra
attestato in quest’epoca.

III. — UN SYNODIKON P DI TESSALONICA : OXFORD, BODLEIAN LIBRARY, HOLKHAM
GR. 6, FF. 122-127 (ANNI ’80 DEL XIV SECOLO)

11 Synodikon dell’Ortodossia del manoscritto Holkham gr. 6% & stato
copiato ad Antiochia poco dopo il 1050. Questo esemplare membranaceo
del Synodikon, provvisto di notazioni ecfonetiche, era destinato a uso litur-
gico. Il codice, di proprieta di Niceforo Moschopoulos, metropolita di Creta
e proedros di Lacedemonia, fu da lui donato alla chiesa di san Demetrio
a Mistra poco dopo il 1292. Oltre a un primo restauro in pergamena, il

58. J. DARROUZES, Les regestes des actes du patriarcat de Constantinople, 1.6, Parigi
1979, n°® 3269, che non conosceva la nostra lista, ipotizzava che si trattasse di Matteo, perché
«le plus proche connu».

59. S. P. LAMPROS, “Y'mbuvnp.o wepl T6v EANVIXEY Y mp@Y %ol ExnAnGLéY xatd TOV déxa-
Tov wéumtoy aléve, NE 7, 1910, p. 360-371, qui p. 364.

60. A. GuiLLOu, Les archives, p. 192.

61. L. PoLitis e M. PoLITi, Katdloyos yewoypapwy tijs EOvixijc BifAwobnxng, cit. n. 56,
p- 413; di qui la notizia in PLP, n° 93514.

62. Cfr. https://medieval.bodleian.ox.ac.uk/catalog/manuscript_6185 (D. Skrekas);
R. J. H. JENKINS e C. MANGO, A Synodicon of Antioch and Lacedaemonia, DOP 15, 1961,
p- 227-228; V. LAURENT, La liste épiscopale du Synodicon de la métropole de Lacédémone,
cit. n. 5; vogliamo qui ringraziare per il loro aiuto Dimitris Skrekas e Georgi Parpulov.
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manoscritto presenta ’inserzione successiva di alcuni fogli cartacei, conte-
nenti gli articoli supplementari del Synodikon P. A questo proposito, Romilly
Jenkins e Cyril Mango avevano scritto che i «fols 122-127, of paper, originally
belonged to a different MS, probably of the fifteenth century»®. La stessa
datazione era riproposta da J. Gouillard che menzionava il manoscritto tra i
testimoni «fragmentaires ou incomplets» del Synodikon P. Questo fatto lo
conduceva a formulare le seguenti considerazioni: «Pb = Holkham gr. 6,
dernier quart du xv® siecle [...]. Pb est tributaire d’une recension aussi
ancienne que Pk [Hagion Oros, Mone Koutloumousiou, 33], dont il a les
variantes caractéristiques de fond (omission d’Argyros) et de forme, et avec
des traits plus archaiques encore (place de 1’éloge des champions du pala-
misme). Pour les éloges du patriarche Philothée et de Dorothée de Thessa-
lonique, Pb a subi I’influence du type Py [Vat. gr. 172]. La méme influence
se fait jour dans 1’éloge, légerement postérieur, d’Isidore Glabas (1380-
1396), autre évéque thessalonicien»®.

Un riesame di questi fogli aggiunti dell’Holkham gr. 6 fornisce elementi
nuovi sul Synodikon dell’Ortodossia di Tessalonica e conduce a conclusioni
ben diverse da quelle avanzate da J. Gouillard.

I ff. 122-127 sono un frammento di un altro manoscritto (ff. 122/125 e
123/124 sono bifogli, mentre i ff. 126 e 127 sono singoli), copiato
da una mano (a) databile verso il 1400, che ¢ stato inserito a questo punto
del codice con I’evidente intenzione di aggiungere i nuovi articoli del
Synodikon P. Le filigrane sono avvicinabili al tipo Likhachev no. 584
(a. 1420).

Presentiamo qui di seguito una descrizione del contenuto di questi fogli
aggiunti.

1. (f. 122") <Gregorio Palamas, Encomio di san Demetrio>, fragm. Inc. mut.
To600T0v dméayev audvachot Tobg Enmpedlovrac, 8Tt xal OEp adT@Y,
des. T@&v amoyeypappévewy &v 0dpavols TavnYLEEmS” N YEVOLTO TTdvVTOG
Mg EmLTuyely, ettt xol erhavbpwmio 1o Kuplou Huéy Incod Xept-
67ob" & mpémet 36&a x. 7. A. (Gregorio Palamas, Omelie, XLIX: PS VI,
p. 5263739).

2. (ff. 122¥-127") Synodikon dell’Ortodossia P, inc. T Baphadp »ol Axtv-
v nal tolg 6madols xal Staddyots adt@y, dvdbepo v (J. GOUILLARD,
Le synodikon, 1. 572, 574-634, 683-691, 714-723, 869-873, 692-709, 724-
751, IX, 27-34, 906-909); f. 127" bianco.

63. R. JENKINS e C. MANGO, A Synodicon of Antioch and Lacedaemonia, cit. n. 62,
p- 225; descrizione di questi alle p. 227-228.
64. J. GOUILLARD, Le synodikon, p. 35.
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Sul margine inferiore del f. 125" (sotto 1’acclamazione di Gregorio Pala-
mas, 1. 692-709) una mano di poco posteriore (b) ha aggiunto:

T Towdvvou tob Gpbodokotdrou dodfpov xal poaxapitov Paciréng Hu.év Tol
Morarorbyou, almvie % pviun Y.
T Towdvvou tob dpbodolotdrou dodfmov xal poaxapitov Pactiéng Hu.év Tol
Kavroxoulnvod, tob & tol Oelov xal dyyehinol oyfpatog petovopacshivrog
Todoag povayol, Tob yewalong 6Ay buyd dvdpicapévon Hmep Tév 0p0&Y Tic
eboefetog Soypdrtov xal xata tig alpésews Thg movrpdc xal &béou [tob Bop-
Ao xol Anwvddvou (...), alovia 7 pvipn].

Alla fine (f. 127") una mano piu tarda (c) ha annotato:

. A ~ e ! ’ /. 3 ’ e A
1oLdWEoL ToD dyLwTdTou UNTPOoToAlToL Oescatovinyg, almvin f wyHuy.

E piu in basso una seconda nota, poi cancellata: ... Oc.... 0..ou, alwvia
A pyu.

La datazione di questo esemplare del Synodikon non presenta particolari
difficolta. Le commemorazioni del patriarca Filoteo Kokkinos (f 1377) e
del metropolita di Tessalonica Doroteo (f 1379) forniscono un sicuro ter-
mine post quem. Le aggiunte successive delle acclamazioni di Giovanni V
Paleologo (f 1391) e del metropolita di Tessalonica Isidoro Glabas ( 1396)
ci conducono a collocare la redazione di questo Synodikon negli anni ’80
del x1v secolo, e, come vedremo, a Tessalonica proprio durante il mandato
di Isidoro.

Questo Synodikon, i cui articoli sono numerati o’-1¢’, presenta P in questa
forma:

Anatemi dottrinali.
Acclamazioni:

Andronico III Paleologo,
Campioni dell’Ortodossia,
Anna Paleologa,

Gregorio Palamas,
Articoli dottrinari,
Doroteo Blates,

Filoteo Kokkinos.

Fissiamo la nostra attenzione su tre acclamazioni. Quella di Anna Paleo-
loga, che ritroviamo nei synodika P nella serie delle imperatrici, ha qui
una forma leggermente diversa: "Avwvyg t¥jg év edoefel T MEel yevopévne
gotdipou decmolvng U@y THe Sud Tob Oelov xal dyyeixod oyHupatos peto-
vopaslelone Avastastiog povayic, the avdpioapévne yewalwe 6Ay Yoy,
xal Abyots nal Epyolg bmep @ 6p0GY i Exxinciac Soyudrtov xatd Tic
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movnpdc xal dféov ol Bapradp xal Axwddvou alpécews xal t@v dpo-
©povemy Exelvolg, alwvio i pvawy v (Holkham gr. 6, f. 1257).

L’acclamazione di Doroteo Blates (Holkham gr. 6, ff. 126"-127"), discepolo
di Gregorio Palamas e metropolita di Tessalonica, ¢ conservata soltanto
nella serie dei metropoliti della citta del Synodikon copiato nel 1439 presso
la metropoli di Tessalonica da Kyriakos (Vat. gr. 172, f. 1787)%,

L’acclamazione di Filoteo Kokkinos (Holkham gr. 6, f. 127"), che ritro-
viamo nella serie dei patriarchi in altri synodika P, ha questa stessa forma
soltanto nello stesso Vat. gr. 172, ff. 175%-176": ®uhobéouv tod dytmtdton
%ol olxovpevinol maTeLdpyov, Tob pwuplots dydot xal xbmolg xol Oeley Thig
v 6p068080v TtioTv npatdvavtog, xal xalbeddvrog &proTa Tovg EpevpeTic
TGy alpéoemy, 7 edoefel bporoyi &v T7) lepd mpoekdpyovToc cuVEd ol
MoyoLg nal TpdypaoLy, almvie 1) pyhun v

Nonostante 1’assenza della lista episcopale, la commemorazione del
metropolita Doroteo alla fine e la presenza dell’ Encomio di san Demetrio
di Gregorio Palamas prima del Synodikon mostrano che questi fogli proven-
gono da un codice eseguito a Tessalonica (e l1a rimasti se non altro sino alla
scomparsa di Isidoro). Ci troviamo percio dinanzi a un altro esemplare tes-
salonicese, che ha quale caratteristica precipua il fatto di essere volutamente
una recensione parziale dello stesso Synodikon, contenente soltanto gli
articoli di P, seguiti dagli encomi di Anna Paleologa, che aveva risieduto
per un certo periodo nella citta, e di due tessalonicesi che avevano legato
il loro destino a Gregorio Palamas, Filoteo Kokkinos e Doroteo Blates. In
questo manoscritto troviamo 1’acclamazione del patriarca Filoteo in una
forma che sembra essere stata propria di Tessalonica, e che ritroviamo cosi
soltanto nel Synodikon del Vat. gr. 172. Anche ’elogio del metropolita
Doroteo, oltre che nell’Holkham gr. 6, compare soltanto nel testimone tes-
salonicese del 1439.

Per quanto riguarda il testo del Synodikon dell’Ortodossia, ¢ evidente che
questo manoscritto, testimone della recensione tessalonicese, non puo essere
stato influenzato dal Vat. gr. 172, come invece riteneva I’editore del Syno-
dikon, perché anteriore.

Nel corso dell’articolo ¢ stato percio possibile presentare ben tre diversi
testimoni del Synodikon dell’Ortodossia di Tessalonica: fatto raro, ed ecce-
zionale, per una metropoli bizantina.

65. J. GOUILLARD, Le synodikon, p. 1143,
66. Ivi, 1. 906-909.
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Il primo di questi, il celebre Vat. gr. 172, fu eseguito presso la stessa
metropoli di Tessalonica nel 1439, mentre gli altri due esemplari sono leg-
germente pill antichi, risalendo alla seconda meta del X1v secolo. Il Syno-
dikon dell’Athos, Xeropotamou, 191 (1364-70) proviene dagli ambienti
cittadini legati alla memoria e all’insegnamento di Gregorio Palamas.
L’Oxford, Bodleian Library, Holkham gr. 6 (recensione degli anni 80 del
X1V secolo) presenta in forma autonoma soltanto gli articoli del Synodikon P.
Anche in questo caso il legame con la cittd e con Palamas, come mostra
I’Encomio di san Demetrio che precede il Synodikon, ci conduce nelle cer-
chie tessalonicesi che continuavano a custodire I’eredita di Gregorio.
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